PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. LT GSI725/8% ¢/ ~»C7 €

2016-09-0.4,
Palanga

UAB ,,Palangos vandenys®, juridinio asmens kodas 152447391, kurios registruota buveiné yra Austéjos g.
36, Palangoje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Virgilijaus BerZanskio, veikiangio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas),

ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Informatikos ir ry$iy technologijy centras®, juridinio asmens kodas 134880487,
kurio registruota buveiné yra Gaiziliny g. 3, LT-50128, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Gintauto Zaliausko, veikian&io (-ios) pagal
veikiangio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo — pardavimo
sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré Sig pirkimo — pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Salto vandens skaitikliy ir radijo moduliy (toliau — Prekés) pirkimas. Perkamy
Prekiy techniné specifikacija nurodyta Sutarties salygy 1 priede.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja tiekti Sutarties sglygy 1.1 punkte nurodytas Prekes, o UZsakovas jsipareigoja
priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

1.3. Pirkéjas uzsako, o Tiekéjas parduoda Prekes partijomis, kuriose tiekiamy prekiy kiekius ir asortimenta
nurodo pirkéjas savo uzsakymy paraiskose, siunéiamose tel./faksu: 8 37 451602 arba el. pastu: info@irtc.It
ir tomas@irtc. It

1.4. Prekes Tiekéjas pristato Pirkéjui savo transportu ir / arba savo kastais adresu: Austéjos g. 36, Palanga.
1.5. Numatytas Prekiy pristatymo terminas: iki 30 kalendoriniy dieny nuo uZsakymo paraiskos gavimo.

2. Tiekéjo teisés ir pareigos

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, per nustatyta termina pristatyti Prekes j vieta, atlikti jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje jskaitant ir Prekiy defekty Salinima;

2.1.2. pristatyti Prekes, uZztikrinant atitiktj tokios ra$ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

2.1.3. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekés perdavimo—priémimo akto pasira§ymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties salygose;

2.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar trediajai $aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

2.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praS§ymo gavimo dienos pateikti i§samig su
Prekés pateikimu susijusig informacija;

2.1.6. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg buiting dokumentacija, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;
2.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

2.2. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

3. Pirkéjo teisés ir pareigos

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:
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3.1.1. priimti Saliq sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekei taikomus
kokybés reikalavimus;

3.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo
dokumentus;

3.1.3. uztikrinti Prekiy tinkamg sandéliavima;

3.1.4. sumokeéti Sutarties kaing Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty numatytas teises.

3.3. Pirkéjas per penkias dienas nuo sutarties pasira§ymo, pateikia orientacinj Prekiy tiekimo grafikg
pusmegiui, kuris yra tikslinimas kiekvieno ketvir&io pradzioje.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

4.1. Prekes tiekiamos fiksuotomis kainomis, patvirtintomis $aliy $ios Sutarties salygy 1 priede, kuris yra
neatsiejama $ios sutarties dalis.

4.2. Mokejimai atlieckami eurais tokia tvarka: Pirkéjas uz pateiktas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokeéjimo
pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita pilnai sumokant Tiekéjui ne véliau, kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos — faktiiros i§ra§ymo ir pateikimo datos. Apmokéjimas laikomas
ivykdytu, kai Pirkéjas jvykdo mokéjima j Tiekéjo nurodyts saskaita.

4.3. Sutartyje numatyta Prekiy kaina negali bati keiiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atveju
Jei sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka
pakeiCiamas pridétinés vertés mokestis. Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés vertés
mokescio dydzio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés
mokesgio nesikei€ia, keiciasi tik pridétinés vertés mokesgio dydis. Kainos pakeitimai jforminamu abiejy
Saliy raSytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

4.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visa sutarties galiojimo laikotarpj dél pasikeitusio bendro kainy
lygio nebus perskai¢iuojama.

5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
5.1. Sios sutarties jvykdymui ,,Sutarties ivykdymo uztikrinimas* yra netaikomas.
6. §aliq atsakomybeé

6.1. Neatlikus apmokeéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena,

6.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaigiuoti 0,05 % dydZio delspinigius nuo laiku
nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

6.3. Tiekéjas, ne dél Uzsakovo kaltés vienaSaliskai nutraukes sutartj arba kai Sutarties i§ viso nevykdo,
nesant Force Majeure , jsipareigoja UZzsakovui sumokéti 5 % (nuo bendros pasiiilymo vertés) dydzio bauda
ir atlyginti dél to atsiradusius nuostolius, jei nuostoliai didesni nei nurodyta bauda.

6.4. Jei apskaigiuoti delspinigiai vir$ija 10% prisiimty jsipareigojimy suma, Salys gali, pries tai rastu ispéjes
kita Salj:

6.4.1. iSskaiCiuoti delspinigiy sumg i§ mokétiny/ gaunamy sumy;

6.4.2. nutraukti Sutartj.

7. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekés kokybé privalo atitikti
pirkimo konkurso pasitilymo salygose pateiktus reikalavimus, Prekés dokumenty/ sertifikaty reikalavimus.

7.2. Jei po Prekeés perdavimo Pirkéjui dienos iSrySkéja Prekés trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas
pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar Prekiy saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi
pranesti apie tokius neatitikimus Tieké&jui, nurodydamas protingg termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti
trikumus ir/ar kitus neatitikimus. Gaves pranesimg Tiekéjas per prane§ime nurodyts terming privalo pakeisti
Preke tinkamos kokybés Preke, paSalinti triikumus ir/ar kitus neatitikimus. Jeigu per prane$ime nurodyta
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terming Tiekéjas nepasalina triikumy ir/ar kity neatitikimy, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas iSlaidas del
trikumy ir/ar kity neatitikimy $alinimo.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dahn;
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko deél ne;prastq aplmkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i$vengti ar paalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Sallq veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbt1 karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovau_]a51
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes lludljancu; paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
8.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau ka1p per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplmkybu; atsiradimo ar
paaiskeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
8.3. Pagrindas atleisti Sal; nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugahmos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesmas nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siunéia prane51mo arba neinformuoja, ji privalo kompensuotl kitai Saliai Zala, kurig & patyré dél
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. SusiraSinéjimas

9.1. Sutarties Salys susiraéinéja lietuviy kalba. Visi prane§imai sutikimai ir kitas susizinojimas kuriuos Salis
gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu pastu (laiskas iSsiystas registruotu
paStu yra laikomas gautu po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo registruoto laigko i§siuntimo dienos), faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane§ima:

Pirkéjas Tiekéjas
Pavadinimas UAB ,,Palangos vandenys* UAB ,,Informatikos ir ry$iy technologijy
centras®
Adresas Austéjos g. 36, 00163 Palanga Gaizitiny g. 3, LT-50128 Kaunas
Telefonas (8460) 41 221 (837) 491052
Faksas (8460) 41 222 (837) 451602
El. pastas ofisas@palangosvandenys.lt info@irtc.It
Kontaktinis asmuo | Andrius Drungys Tomas Ramanauskas
Telefonas mob. 8 650 33 402 mob. 8 686 37395
El pastas andrius.drungys@palangosvandenys.lt | tomas@irtc.lt

9.2. Jei pasikei&ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi ra$tu informuoti kitg Salj prane$dama ne
véliau, kaip pries 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

10. Subtiekéjai (subteikéjai) ir jy keitimo tvarka
10.1. Tiekéjas Sios Sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo / subteikéjo (subtiekéjy / subteikéjy).
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11. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

11.1. Sutartis sudaroma 12 (dvylikes) ménesiy laikotarpiui, jskaitant atsiskaitymo terming, jos trukme
skai€iuojant nuo jsigaliojimo dienos.

11.2. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasirao abi Salys ir galioja iki Salys pilnai ivykdys
isipareigojimus pagal Sutartj arba kol Salys sutaria Ja nutraukti, arba Sutartis nutraukiama jstatymu ar $ioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

11.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios i§lieka arba turi
i8likti, kad buty visiskai jvykdyta Sutartis.

11.4. Sutartiniy jsipareigojimy galiojimo terminas, Salims rastu isreiskus tam sutikima gali biti pratestas dar
12 (dvylikai) ménesiy, surasant papildomg susitarima, kuris yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

12. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutartis gali bti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

12.2. Pirkéjas turi teisg vienaSaliskai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming §iais atvejais:

12.2.1 kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklag arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.2.2 kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

12.2.3 kai Tiekeéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

12.2.4 kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

12.2.5 kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

12.2.6 kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

12.2.7 dél kitokio pobtidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutart].

12.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSalikai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties salygy 12.5 punkte nustatyty
terminy kai apskai¢iuoti delspinigiai vir§ija Sutarties salygose nurodyta Sutarties verte.

12.4. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

12.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidzia Pirkéjas;

12.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 30 (trisdeSimt) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 14 (keturiolikos) dieny terming prane$§ime nurodytiems
trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

13. Ginéy nagrinéjimo tvarka

13.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise. 5

13.2. Bet kokie nesutarimai ar gin€ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti per 30 dieny, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios
Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas parenkamas pagal Uzsakovo
buveinés vieta.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
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atveju tokia nuostata turi buiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

14.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

14.3. Sutartis yra Sutarties Sahq perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus igaliojimus turin&iy asmeny paragais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

15. Kitos nuostatos

15.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galiag — po vieng
kiekvienai Sahal

15.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkandig jy
tikslus ir pasirasé auk$¢iau nurodyta data.

15.3. Sutarties salygy priedai, yra neatskiriama sutarties dalis:

15.3.1. 1 priedas ,, Prekiy techniné specifikacija“;

15.3.2. 2 priedas ,, “.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

UAB ,,Palangos vandenys” UAB ,,Informatikos ir rySiy technologijy centras
Austéjos g. 36, 00163 Palanga Gaizitny g. 3, LT- 50128 Kaunas,

Imonés kodas 152447391 Imonés kodas 134880487

PVM mokétojo kodas LT524473917 PVM mokétojo kodas LT348804811

a.s. Nr.LT49 7180 6000 0046 7883 a.s. Nr. LT61 7044 0600 0313 8114

AB "Siauliy bankas" Palangos filiale AB "SEB bankas" Kauno filialas

Banko kodas 71806, Banko kodas 70440,

Tel.: (8 460) 41221,41222, 41224 Tel.: (8 37) 491052

Faksas: (8 460) 41222 Faksas: (8 37) 451602

Direktorius Virgilijus Berzanski Direktorius Gintautas Zaliauskas

(parasas)
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Sutarties salygy 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KAINA

1. Salto vandens skaitikliy su pajungimo antgaliais ir rodmeny fiksavimo, perdavimo
moduliais, bei vandens skaitikliy duomeny nuskaitymo sistemos jrangos preliminarus* poreikis:

Vieneto
Eil. . . . Tikslumo | Preliminarus kaina
Nr. Ereldy, pasadimmas klasé kiekis* vnt. Eur be
PVM
1. | Salto vandens buitinis skaitliukas R160 (C) 400
(DN15/Qn=1,6m>/h/R160/L.110) 1540
2. | Salto vandens buitinis skaitliukas R80 (B) 400
(DN15/Qn=1,6m’/h/R80/80) 3,80
3. | Ivadinis vandens skaitliukas R160 (C) 100
(DN15/Qn=2,5m*//R160/L165) 19,30
4. | Ivadinis vandens R160 (C) 30
skaitliukas (DN20/Qn=4m*h/R160/L.190) 23,50
5. | Ivadinis vandens skaitliukas R160 (C) 30
(DN25/Qn=6,3m*h/R160/1.260) 38,50
6. | Ivadinis vandens skaitliukas R160 (C) 40
(DN32/Qn=10m>/h/R160/1.260 4250
7. | Ivadinis vandens skaitliukas R160 (C) 40
(DN40/Qn=16m*/h/R160/1.300) 87,00
8. | Buitiniy $alto vandens skaitikliy rodmeny 400
fiksavimo bei perdavimo moduliai 18,40
(radijo)
9. | Ivadiniy vandens skaitikliy rodmeny 15
fiksavimo bei perdavimo moduliai 49,20
(laidiniai)
10. | Rodmeny fiksavimo bei perdavimo 40 66.00
signalo kartotuvas ’
11. | Rodmeny fiksavimo bei perdavimo 10
koncentratorius 400,10
12. | Dvisraudiai Salto vandens skaitikliai 3
DN’50/Qn=15m’/h/ DN20/Qn=4m>/h 525,00
Pastabos:

* prekiy kiekiai pateikti preliminarus. Perkandioji organizacija nejsipareigoja nupirkti
nurodytus kiekius. Pirkimai bus atlieckami esant faktiniam poreikiui suformuojant ir pateikiant
uZsakymo paraiskas

2. Techniniai reikalavimai ir saglygos vandens skaitikliams:

2.1. Salto vandens skaitikliai (buitiniai ir jvadiniai) bus naudojami komercinei apskaitai
butuose, todél skaitikliai yra:

2.1.1. ne Zemesneés kaip “R160” metrologinés klasés (iSskyrus L80mm ilgio skaitliukai);

2.1.2. yra galimybé montuoti tiek horizontaliai, tiek vertikaliai;

2.1.3. atitinka aktualios redakcijos Matavimo priemoniy techninio reglamento reikalavimus;

2.1.4. atitinka aktualios redakcijos Matavimo priemoniy teisinio metrologinio

reglamentavimo taisykliy reikalavimus;



2.1.5. turi numatytg matavimo priemonés Zenklinima, liudijanéiy apie matavimo priemonés
tipa, modelio patvirtinima ir atliktg pirming patikra;

2.1.6. turi galimybe rodmeny nuskaitymo mechanizmg pasukti 360°;

2.1.7. yra apsaugoti nuo aplinkos poveikio (drégmés, dulkiy ir kt.), tiekéjo ir vartotojo jtakos
skaitiklio rodmenims, magnetinio lauko poveikio pagal LST EN 14154 reikalavimus;

2.1.8. yra pagaminti, i§ medZiagos nekenksmingos sveikatai, neturindios jtakos geriamojo
vandens kokybei;

2.1.9. korpusas — Zalvarinis (antimagnetinés savybés);

2.1.10. turi patikros tarnyby ir vandens tiekéjo numatytas plombavimo vietas, o prietaiso
konstrukcija turi garantuoti, kad nei pats vandens apskaitos prietaiso skai¢iavimo mechanizmas, nei
jo reguliavimo jtaisas negaléty buti iSmontuoti ar pakeisti nepazeidus plombos;

2.2. Visi skaitikliai turi galimybe ant jy sumontuoti radio modulj kartu su jranga skirta
nuotoliniams duomeny nuskaitymui per M-bus protokolg arba lygiaveré&iai;

2.3. Skaitikliams suteikiama ne maziau kaip 24 mén. garantija buitiniams ir 18 mén.
garantija — jvadiniams.

2.4. Perkamieji skaitikliai turi einamyjy mety LR metrologinés patikros Zymenis.

3. Techniniai reikalavimai ir sglygos radijo moduliams.

3.1. Irenginiai bus uZsakomi pagal perkandiosios organizacijos poreikj bei montuojami
daugiabuéiuose namuose.

3.2. Visi jrenginiai turi veikti kaip vieninga sistema, bei uZtikrinti buitiniy ir jvadiniy $alto
vandens skaitikliy rodmeny periodinj fiksavimg, bei apskaitos duomeny nuotolinj perdavimg j
Perkanciosios organizacijos naudojamg apskaitos sistemg ,,Ametrinas®.

3.3. Pateikiami radijo moduliai montuojami ant skaitiklio su M-bus duomeny perdavimo
protokolu:

3.1.1. radio modulio baterija turi tarnauti ne maziau 6 metus;

3.1.2. radio moduliy duomeny nuskaitymo atstumas iki 300 m;

3.2. Pateikiami signaly kartotuvai radio signalo nuotolio i$plétimui, duomeny perdavimui j
koncentratoriy;

3.3. Pateikiamas duomeny koncentratorius. Duomeny perdavimas j telemetrinj serverj turi
vykti GSM/GPRS tinklu.

4. Baigiamosios nuostatos:

4.1. Pagal jmonés poreikius norimo tipo apskaitos prietaisai turi buti pateikti ne véliau kaip
per 30 kalendoriniy dieny, tiekéjo sgskaita.

4.2. Nepatiekus jmonei apskaitos prietaisus nurodyty laiku perkandioji organizacija taikys
sutartyje numatytas poveikio priemones (delspinigiai, baudos ir t.t.).




